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SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
-OVDJE-

Predmet: Izja¥njenje na zastupni¢ku inicijativu zastupnika Selmanovi¢ Faruka, dostavlja se

Zastupnik Faruk Selamanovié je na 29. radnoj sjednici Skupstine Kantona Sarajevo, odrZanoj
06.03.2026. godine, u okviru tatke dnevnog reda “Poslanitka/zastupnicka pitanja, inicijative i
odgovori” uputio zastupni¢ku inicijativu koja glasi:

“Na osnovu &lana 213. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo, upuéujem inicijativu Vladi
Kantona Sarajevo radi hitne izrade i upuéivanja u skupstinsku proceduru Zakona o kulturi sje¢anja i
zatiti sjecanja na poginule borce, branitelje i $ehide u periodu agresije na Bosnu i Hercegovinu, kao
i izrade prateéeg seta podzakonskih akata neophodnih za njegovu punu implementaciju.
ObrazloZenje - Kultura sjeé¢anja na $ehide, poginule borce i branitelje koji su svoje Zivote dali za
odbranu Bosne i Hercegovine predstavlja jednu od temeljnih vrijednosti savremenog
bosanskohercegovatkog drustva. Njeno oduvanje nije samo pitanje historijske memorije, ve¢ i
institucionalne odgovornosti prema onima koji su branili suverenitet, teritorijalni integritet i ustavni
poredak drzave Bosne i Hercegovine. U prethodnom mandatu Skup3tine Kantona Sarajevo zastupnici
su veé podnosili inicijativu sliénog sadrZaja, medutim do danas nisu poduzeti konkretni koraci koji
bi rezultirali donosenjem sistematskog zakonskog rjeSenja kojim bi se na institucionalan nacin uredila
oblast kulture sjeéanja. U posljednjem periodu svjedo¢imo drustvenom i politickom ambijentu u
kojem se sve &e$ée pausalno i bez jasnih kriterija pristupa promjenama naziva ulica, javnih objekata
i drugih javnih povrsina, ukljutujuéi i one koje nose imena 3ehida i heroja odbrane Bosne i
Hercegovine. Paralelno s tim, u javnom prostoru se sve &e§ce otvaraju rasprave u kojima se preispituje
doprinos i senioritet Sehida i boraca, §to dugorotno moZe dovesti do relativizacije historijskih
Sinjenica i podrivanja tekovina antifadisti¢ke borbe Armije Republike Bosne i Hercegovine. Takav
pristup nosi ozbiljan rizik za o&uvanje kulture sjecanja, ali i za vrijednosni sistem na kojem pociva
savremena drzava Bosna i Hercegovina. Zbog toga je potrebno donijeti poseban zakonski propis (lex
specialis) kojim bi se na jasan, transparentan i institucionalan na¢in uredila zatita kulture sje¢anja na
Sehide i poginule borce, te sprijecila proizvoljna i populisticka praksa u postupcima imenovanja ili
promjena naziva javnih prostora koji nose njihova imena.

Stoga predlazem da Vlada Kantona Sarajevo i Ministarstvo za boracka pitanja Kantona Sarajevo:
1. Pokrenu proceduru izrade Zakona o kulturi sjeéanja i zadtiti sjecanja na poginule borce, branitelje
i Sehide u periodu agresije na Bosnu i Hercegovinu, kao posebnog zakonskog propisa (lex specialis)
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2. U okviru izrade zakona definiu jasne kriterije, procedure i institucionalne mehanizme zastite
imena $ehida i heroja odbrane Bosne i Hercegovine, posebno u postupcima imenovanja ili izmjene
naziva ulica, javnih objekata i javnih povrSina.

3. Predvide sistemsku zastitu spome-obiljeZja, memorijalnih lokaliteta i drugih obiljeZja posvecenih
$ehidima i poginulim borcima, ukljuujuéi njihovo odrzavanje, evidenciju i institucionalnu brigu.

4. Uspostave mehanizme institucionalnog nadzora nad primjenom zakona, kao i odgovarajuce mjere
u sluéaju nepostivanja njegovih odredbi.

5. O poduzetim aktivnostima i planu izrade zakonskog rjeSenja dostave pisani izvjeStaj Skupstini
Kantona Sarajevo.

Dono$enjem ovakvog zakonskog rjeSenja Kanton Sarajevo bi poslao jasnu poruku da institucije ovog
kantona preuzimaju odgovornost za ofuvanje kulture sje¢anja i trajno postovanje prema onima koji
su svoje Zivote utkali u temelje drZzave Bosne i Hercegovine.”

Na pokrenutu zastupni¢ku Inicijativu dajemo slijedece
IZJASNJENJE

Ministarstvo za bora¢ka pitanja Kantona Sarajevo vri upravne i struéne poslove utvrdene
Ustavom, zakonom i drugim propisima u oblasti ostvarivanja prava €lanova porodica Sehida, ¢lanova
porodica poginulih, umrlih i nestalih branioca, ratnih vojnih invalida i ¢lanova njihovih porodica,
dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja i €lanova porodica poginulih, umrlih i nestalih dobitnika
ratnog priznanja i odlikovanja, demobiliziranih branioca, dobrovoljaca, organizatora otpora, veterana,
ratnih vojnih zarobljenika i lica koja su kao maloljetna stupila u OruZane snage R BiH, kao lica
zasluznih u odbrambeno-oslobodila¢kom ratu sa podrugja Kantona Sarajevo, kao i vodenje i
podrzavanje aktivnosti na o&uvanju tekovina odbrambeno-oslobodilackog rata 1992-1995. godine,
odrzavanju manifestacija i drugih sli¢nih projekata.

Shodno upuéenoj inicijativi, Ministarstvo za bora¢ka pitanja Kantona Sarajevo istie da u
potpunosti podrzava ovu inicijativu i ujedno Vas informiSemo da ¢e isto poduzeti neophodne
aktivnosti u smislu formiranja radne grupe za izradu Zakona o kulturi sje¢anja i zastiti sjeanja na
poginule borce, branitelje i Sehide u periodu agresije na Bosnu i Hercegovinu, podzakonskih akata
neophodnih za njegovu implementaciju, kao i organizovanje sastanka ¢lanova radne grupe,
predstavnika braniteljske populacije i drugih struénih lica, a u cilju utvrdivanja nacina realizacije ove
inicijative, odnosno izrade adekvatnog propisa.

S postovanjem,

Dostaviti: -

-Predsjedavajuéem Skupstine Kantona Sarajevo,

-Zamjenici predsjedavajuceg Skupstine Kantona Sarajevo X3,
3Sluzbi za Skupstinske poslove Kantona Sarajevo,

-Struénoj sluzbi Vlade Kantona Sarajevo,

-Ala.
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